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English

Safety Instructions and warnings
1. Mechanical Safety
* Protective gloves are recommended during assembly.
- Do not stand or lean on the case.
- Excessive weight may affect the structure of the case.
2. Ventilation and Overheating Prevention
- Do not cover ventilation slots.
+ Regularly clean fans and filters to prevent overheating.
3. Electrical Safety
+ Only use compatible components.
+ Ensure proper grounding to avoid static discharge.
4. Environmental Safety
+ Not suitable for children under 12 years of age. Keep the case away from liquids and moisture.
+ Handle the glass/acrylic of the case with care. Avoid improper loading and protect it from bumps
or impacts to prevent damage.

Italiano

Avvertenze di sicurezza
1. Sicurezza meccanica
+ Si raccomandano guanti protettivi durante il montaggio.
+ Non appoggiarsi né salire sulla custodia.
+ Un peso eccessivo puo influire sulla struttura della custodia.
2. Ventilazione e prevenzione del surriscaldamento
+ Non coprire le prese d'aria.
+ Pulire regolarmente le ventole e i filtri per prevenire il surriscaldamento.
3. Sicurezza elettrica
+ Utilizzare solo componenti compatibili.
+ Assicurare una corretta messa a terra per evitare scariche elettrostatiche.
4. Sicurezza ambientale
+ Non adatto a bambini sotto i 12 anni e tenere la custodia lontana da liquidi e umidita.
- Maneggiare con cura il vetro/acrilico del case. Evitare carichi inappropriati e proteggerlo da urti
o colpi per evitare danni.

Instrucciones de seguridad y advertencias
1. Seguridad mecanica
- Se recomiendan guantes protectores durante el montaje.
+ No se pare ni se recueste sobre la carcasa.
- El peso excesivo puede afectar la estructura de la carcasa.
2. Ventilacién y prevencién de sobrecalentamiento
- No cubra las ranuras de ventilacion.
+ Limpie regularmente los ventiladores vy filtros para evitar el sobrecalentamiento.
3. Seguridad eléctrica
+ Use solo componentes compatibles.
- Asegure una conexion a tierra adecuada para evitar descargas estaticas.
4. Seguridad medioambiental
+ No es adecuado para nifios menores de 12 afios y mantenga la carcasa alejada de liquidos y
humedad.
+ Trate el vidrio/acrilico del gabinete con cuidado. Evite cargas inadecuadas y protéjalo de golpes
o impactos para evitar dafios.

Sakerhetsinstruktioner och varningar
1. Mekanisk sékerhet
+ Skyddshandskar rekommenderas vid montering.
+ Sta inte pa eller luta dig mot hdljet.
- Overdriven vikt kan paverka héljesstrukturen.
2. Ventilation och 6verhettningsskydd
+ Tack inte ventilationséppningarna.
+ Rengor flaktar och filter regelbundet for att forhindra 6verhettning.
3. Elektrisk sakerhet
+ Anvand endast kompatibla komponenter.
- Se till att en korrekt jordning finns for att undvika statisk urladdning.
4. Miljiosakerhet
* nte lamplig for barn under 12 ar och hall héljet borta fran vatskor och fukt.
* Hantera glaset/akrylglaset pa hdljet varsamt. Undvik felaktig belastning och skydda det fran
stotar eller slag for att undvika skador

Sicherheits- und Warnhinweise
1. Mechanische Sicherheit
+ Schutzhandschuhe werden wahrend der Montage empfohlen.
- Nicht auf das Gehause stellen oder lehnen.
- UbermaRiges Gewicht kann die Struktur des Gehauses beeintrachtigen.
2. Beliftung und Uberhitzungsschutz
- Bedecken Sie die Liftungsschlitze nicht.
- Reinigen Sie regelmaRig Liifter und Filter, um Uberhitzung zu verhindern.
3. Elektrische Sicherheit
- Verwenden Sie nur kompatible Komponenten.
+ Sorgen Sie fur ordnungsgeméaRe Erdung, um statische Entladungen zu vermeiden.
4. Umgebungssicherheit
- Nicht geeignet fiir Kinder unter 12 Jahren und halten Sie das Gehause von Flussigkeiten und
Feuchtigkeit fern.
- Das Glas/Acrylglas des Gehauses vorsichtig behandeln. Vermeiden Sie eine unsachgemafe
Belastung und schitzen Sie es vor StéRen oder Schlagen, um Beschadigungen zu vermeiden.

Sikkerhedsinstruktioner og advarsler
1. Mekanisk sikkerhed
- Det anbefales at bruge beskyttelseshandsker under montering.
- Undga at sta pa eller lzene dig op ad kassen.
- Kassen kan blive skaev, hvis den udsaettes for en hgj vaegt.
2. Ventilation og forebyggelse af overophedning
+ Ventilationsabningerne ma ikke tildeekkes.
+ Ventilatorerne og filtrene skal regelmzessigt renggres, sa enheden ikke overopheder.
3. Elektrisk sikkerhed
* Brug kun kompatible dele.
- Serg for at enheden jordforbindes ordentligt, sa du undgar statisk afladning.
4. Miljgmaessig sikkerhed
+ Produktet er ikke egnet til barn under 12 ar. Kassen skal holdes veek fra veeske og fugt.
+ Kassens glas/akryl skal handteres med forsigtighed. Undga at laste enheden forkert og beskyt
den mod slag eller sted, s& du undgar skader.

Consignes de sécurité et mises en garde
1. Sécurité mécanique
- Des gants de protection sont recommandés lors de I'assemblage.
- Ne montez pas sur le boitier et ne vous y appuyez pas.
+ Un poids excessif peut affecter la structure du boitier.
2. Ventilation et prévention de la surchauffe
 Ne couvrez pas les ouvertures de ventilation.
+ Nettoyez régulierement les ventilateurs et les filtres pour éviter la surchauffe.
3. Sécurité électrique
- Utilisez uniquement des composants compatibles.
+ Assurez une bonne mise a la terre pour éviter les décharges statiques.
4. Sécurité de I'environnement
- Non adapté aux enfants de moins de 12 ans et gardez le boitier a I'écart des liquides et de
I'humidité.
- Manipulez le verre/acrylique du boitier avec précaution. Evitez les charges inappropriées et
protégez-le des chocs ou coups pour éviter les dommages.

Biztonsagi utasitasok és figyelmeztetések
1. Mechanikai biztonsag
- Védbkesztyli viselése javasolt 6sszeszerelés kdzben.
- Ne alljon vagy déljon a hazra.
+ Atulzott suly befolyasolhatja a haz szerkezetét.
2. Szell6zés és tulmelegedés megeldzése
* Ne takarja le a szell6z6nyilasokat.

- Rendszeresen tisztitsa meg a ventilatorokat és a szlrdket a tilmelegedés megel6zése érdekében.

3. Elektromos biztonsag
- Csak kompatibilis alkatrészeket hasznaljon.
- Biztositson megfelel6 foldelést a statikus kistilés elkertilése érdekében.
4. Kérnyezeti biztonsag
- Nem alkalmas 12 év alatti gyermekek szamara, és tartsa tavol a hazat a folyadékoktol és
nedvességtol.
- Ovatosan kezelje a haz (ivegét/akriljat. Keriilje a helytelen terhelést, és védje meg az titésektsl
a karok elkeriilése érdekében.

Nederlands

Veiligheidsinstructies en waarschuwingen
1. Mechanische veiligheid
- Beschermende handschoenen worden aanbevolen tijdens de montage.
- Ga niet op de behuizing staan en leun er niet tegenaan.
- Overmatig gewicht kan de structuur van de behuizing beinvioeden.
2. Ventilatie en oververhittingsbeveiliging
- Bedek de ventilatieopeningen niet.
- Reinig regelmatig ventilatoren en filters om oververhitting te voorkomen.
3. Elektrische veiligheid
+ Gebruik alleen compatibele onderdelen.
+ Zorg voor een goede aarding om statische ontlading te voorkomen.
4. Veiligheid voor de omgeving
- Niet geschikt voor kinderen onder de 12 jaar en houd de behuizing uit de buurt van vloeistoffen
en vocht.
- Behandel het glas/acrylglas van de behuizing voorzichtig. Vermijd onjuiste belasting en escherm
het tegen stoten of schokken om beschadigingen te voorkomen.

Instrugdes de seguranga e avisos
1. Seguranga mecanica
- Luvas de proteg&o sdo recomendadas durante a montagem.
+ N&o se apoie nem fique em cima do gabinete.
+ Peso excessivo pode comprometer a estrutura do gabinete.
2. Ventilagdo e prevenc¢ao de superaquecimento
+ N&o cubra as aberturas de ventilagéo.
- Limpe regularmente os ventiladores e filtros para evitar superaquecimento.
3. Seguranga elétrica
+ Use apenas componentes compativeis.
« Certifique-se de que o dispositivo esteja devidamente aterrado para evitar descargas eletrostaticas.
4. Seguranga ambiental
+ N&o é adequado para criangas menores de 12 anos e mantenha o gabinete longe de liquidos e
umidade.
+ Manuseie o vidro/acrilico do gabinete com cuidado. Evite cargas inadequadas e proteja-o de
impactos ou golpes para evitar danos.

S22,
s,

(ERCECEL®E D H

L > g

&

PAP

Portugués - Brasil

Instrugoes de segurancga e avisos
1. Seguranga mecanica
+ Luvas de protegao séo recomendadas durante a montagem.
+ Nao se apoie nem fique em cima do gabinete.
+ Peso excessivo pode comprometer a estrutura do gabinete.
2. Ventilagao e prevengao de superaquecimento
+ N&o cubra as aberturas de ventilagéo.
- Limpe regularmente os ventiladores e filtros para evitar superaquecimento.
3. Seguranca elétrica
- Use apenas componentes compativeis.
- Certifique-se de que o dispositivo esteja devidamente aterrado para evitar descargas eletrostaticas.
4. Seguranga ambiental
+ N&o é adequado para criangas menores de 12 anos e mantenha o gabinete longe de liquidos e
umidade.
- Manuseie o vidro/acrilico do gabinete com cuidado. Evite cargas inadequadas e proteja-o de
impactos ou golpes para evitar danos.

Giivenlik Talimatlari ve Uyarilar
1. Mekanik Glvenlik
+ Montaj sirasinda koruyucu eldiven giyilmesi tavsiye edilir.
+ Kasanin lizerine basmayin veya yaslanip agirhiginizi vermeyin.
+ Asiri agirlik kasanin yapisini etkileyebilir.
2. Havalandirma ve Asiri Isinmayi Onleme
+ Havalandirma deliklerini kapatmayin.
+ Asiri 1sinmayi 6nlemek icin fanlari ve filtreleri diizenli olarak temizleyin.
3. Elektriksel Giivenlik
* Yalnizca uyumlu bilesenler kullanin.
- Statik bosalmayi 6nlemek igin uygun topraklama saglayin.
4. Cevresel Glivenlik
+ 12 yasindan kiigiik gocuklar igin uygun degildir. Kasayi sivilardan ve nemden uzak tutun.
- Kasanin cam/akrilik kismini dikkatli tasiyin. Yanls yiiklemeden kaginin ve hasari énlemek igin
carpma veya darbelerden koruyun.

Ostrzezenia i zalecenia dotyczace bezpieczenstwa
1.Bezpieczenstwo mechaniczne
- Rekawice ochronne s3 zalecane podczas montazu.
- Nie stawaj ani nie opieraj si¢ na obudowie.
- Nadmierna waga moze wptyng¢ na strukture obudowy.
2. Wentylacja i zapobieganie przegrzaniu
- Nie zastaniaj otworéw wentylacyjnych.
- Regularnie czys$¢ wentylatory i filtry, aby zapobiec przegrzaniu.
3. Bezpieczenstwo elektryczne
- Uzywaj tylko kompatybilnych komponentéw.
- Upewnij sig, ze urzadzenie jest prawidtowo uziemione, aby unikng¢ wytadowan statycznych.
4. Bezpieczenstwo $rodowiska
- Nie nadaje sie dla dzieci ponizej 12 lat i trzymaj obudowe z dala od cieczy i wilgoci.
+ Ze szklem/akrylem obudowy nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Unikaj niewtasciwego tadowania i
chron je przed uderzeniami, aby zapobiec uszkodzeniom.

Kayincisgik HyckaynbIfbl XaHe eckepTynep
1. MexaHukanblk Kayinciaaik
+ XuHay xyMblcTapblH XYpridy KesiHae KonFan KureH aypbic.
+ Kelicke MiHGeHi3 Hemece oFaH cyneHGeH|3.
- lWlamagaH Tbic canmak Kombinca, KeNCTiH KypbIrbIMbl ©3repin KeTyi MyMKiH.
2. )KenpeTy xaHe WamajaH TbIC Kbl3yAblH anibiH any
* Xenpety caHbinaynapblH XannaHbl3.
+ WamapaH TbIC KbI3yAblH anfblH any yLiH, XXenaeTkiluTepai yHeMi Tazanan TypbiHbI3.
3. OnekTp Kayinciagiri
* Yiinecimai KOMMOHEHTTepAi faHa nanganaHbiHbI3.
- CTaTukanblk 3apsiacbiaganyfplH angbiH any YiliH, AypbicTan )epre TYNbIKTaHbl3.
4. KopluafaH opTaFa KaTbICTbl Kayinciaaik
+ 12 xacka TonmaraH 6ananapfa apHanmaraH. KeicTi cyibIKTbIKTaH aHe binFanaaH aynak
YCTaHbI3.
+ Ocbl KeWiCTiH arHeriH/akpyniH KyTin ycTaHbl3. 3akbiMaan anmay YLiH, XyKTey kesiHae aban
6OMbIHbI3 X8He COFyAaH HeMece CbIPTKbl CepAeH KOpFaHbI3.
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MpaBuna 6e3onacHocTV 1 NpeaynpexaeHns
1. MexaHu4eckas 6esonacHocTb
+ B npouecce c6opku pekomMeHayeTcst UCMOMb30BaTh 3aLUMTHbIE PyKaBULbl.
+ He HacTynanTte u He onupanTech Ha Kopnyc.
- CUnbHbI BEC MOXET paspyLUMTb KOHCTPYKLMIO Kopryca.
. BeHTunsuus v sawwmta ot neperpesa
* He 3akpbiBaiTe BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUS.
- Bo nsbexaHne neperpesa perymnsipHO BbIMOMHANTE O4NCTKY BEHTUNSTOPOB M (PUIBTPOB.
. OnekTpuyeckasi 6e3onacHoCcTb
- PaspeluaeTcst UCMonb30BaTh TONbKO COBMECTVMbIE KOMMOHEHTbI.
+ NS 3aLMTbl OT CTAaTUYECKOTrO 3MIeKTpUYecTBa creayet obecneunTb JOCTAaTOYHOE 3a3eMIeHMe.
4. Okonoruyeckas 6e3onacHoCTb
+ YCTpOICTBO He NpeaHa3HayYeHo ansa aeteit mnagwe 12 net. 3awmwianTte kopnyc oT nonagaxvsi
XUAKOCTU 1 BRaru.
+ CTeknsiHHbIE/ akpunoBble AeTanu kopryca TpebyloT octopoxHoro obpalyeHust. N3berainte
HenpaBuIbHOW 3arpy3Kku 1 3aluLLaiTe WX OT YAapOB W MOBPEXAEHUN.
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Turvallisuusohjeet ja varoitukset
1. Mekaaninen turvallisuus
- Suojakasineet ovat suositeltavia kokoamisen aikana.
- Al& seiso tai nojaa koteloon.
- Liiallinen paino voi vaikuttaa kotelon rakenteeseen.
2. limastointi ja ylikuumenemisen ehkaisy
- Ala peité iimanvaihtoaukkoja.
- Puhdista tuulettimet ja suodattimet saanndllisesti ylikuumenemisen estamiseksi.
3. Sahkéturvallisuus
- Kayté vain yhteensopivia komponentteja.
+ Varmista asianmukainen maadoitus staattisen purkauksen valttamiseksi.
4. Ymparistoturvallisuus
- Ei sovellu alle 12-vuotiaille lapsille ja pida kotelo poissa nesteista ja kosteudesta.
- Kasittele kotelon lasia/akryylia varoen. Valta vaaraa kuormitusta ja suojaa sita kolhuilta tai
iskuilta vaurioiden valttamiseksi.
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Raccolta differenziata
dei rifiuti. Controlla
le linee guida del

tuo comune.

_ REPRISE A DEPOSER A DEPOSER
A LA LIVRAISON EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil o

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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